Kniha Dezidera Murgaša, Slováci na krátkych vlnách, 1940.

Ako reakciu na moju knihu „Dokumenty z histórie rádioamatérstva v ČSR a na Slovensku do roku 1952“ som dostal zopár upozornení na knihu „Slováci na krátkych vlnách“. Aby sa nedebatovalo o neznámej knihe, rozhodol som sa ju oskenovať a zverejniť ju s krátkym komentárom pre rádioamatérov. 

Na internete som našiel životopis Dezidera Murgaša, ktorý napísala jeho rodina v roku 2011. 

Návraty k histórii našej obce
[image: image1.emf]
Kniha Podbrezová umožňuje čitateľovi poznať našu obec od jej vzniku, sledovať jej vývoj a premeny, spoznať život obyvateľov v minulosti až po súčasnosť. V závere knihy sú krátke životopisy osobností, ktoré majú niečo spoločné s našou obcou. K nim patrí aj Dezider Murgaš, ktorý v knihe nie je zapísaný, pretože sme získali o ňom informácie až po vydaní knihy. S jeho životom vás oboznámime aspoň touto formou.

Dezider Murgaš sa narodil v roku 1922 v rodine horára. Svoju mladosť prežil v Lopeji. Bývali v horárni, ktorá stála na mieste dnešnej lesníckej bytovky. Bol technicky nadaný, talentovaný študent. Zaujímal sa o rádiotechniku, najmä o rádiotechnický odbor krátkych vĺn. Počas pobytu v Lopeji vydával mesačník Slovenské rádio ( r. 1942 – 44 ). Redakciu mal v byte v Lopeji. V redakčnej rade pracoval aj Július Janíček, rodák z Lopeja. V rámci časopisu Slovenské rádio vyšli aj jeho rádiotechnické publikácie: Slováci na krátkych vlnách, Sieťové tlmivky a ich výpočet podľa tabuliek, Začiatočníkova rádioamatérska dielňa, Technický nemecko-slovenský slovník, Rádiotechnické nomogramy pre prax. Publikácie boli venované rádiotechnikom – amatérom. Kniha Slováci na krátkych vlnách bola prvá pôvodná

rádioliteratúra vydaná na území Slovenska ( 1940 ). Vydal ju vlastným nákladom so želaním, aby „rádioodbor, ktorý má u nás veľkú tradíciu založenú Jozefom Murgašom, pokračoval vo vývoji a pomáhal slovenskému národu, ale i celému ľudstvu k vyšším métam.“

V roku 1944 odišiel z domu pre nedorozumenie s partizánmi. Dostal sa do Argentíny, oženil sa, mal tri deti. Zomrel v roku 1989. V Argentíne založil firmu na výrobu rádioprístrojov, ku ktorým vydal príručku v španielčine Manual TRAMUR.

Písomný kontakt udržiaval so sesternicou Martou Šebovou rod. Kalinovou a jej manželom Jozefom Šebom. Mal krásny vzťah k drahej vlasti, vyjadril to aj venovaním do darovanej knihy rodine Šebovej:

„Mojej drahej rodine Martuške a Jožkovi Šebovi z

Tajova, rodiska môjho otca a tiež rodiska slávneho

reverenda Jozefa Murgaša, z celého a vrúcneho

srdca venuje toto technické dielo autor ako dôkaz,

že Slováci môžu dokázať v hociktorom kúte sveta

alebo rečovej oblasti svoje schopnosti, ako členovia

vysokocivilizovaného národa.“

 Dezider Murgaš, autor, marec 1984

Pozn. K napísaniu tohto textu mi poskytla informácie dcéra manželov Šebovcov z Tajova a knihu Slováci na krátkych vlnách Ing. Viliam Snopko.               Edita Liptáková
                                                                                      Podbrezovský spravodajca 12/2011
Ono však bolo všetko inak a spomínaná veta „V roku 1944 odišiel z domu pre nedorozumenie s partizánmi.“ skrýva podstatu rozdielnych pohľadov na pána Dezidera Murgaša. V rádioamatérskej historickej literatúre som našiel o ňom nasledujúce zmienky.  
1. František Ďurica, OK3FD

Nám starším hamom bolo jasné, že pomýšľať na skutočnú amatérsku činnosť pod značkou OK3… je bláhový sen. Ako každá revolučná tradícia vynáša na povrch aj ľudí vadného charakteru a chorobnej ambície, naráz, niekedy v lete 1939 akýsi Dezider Murgaš, vtedy 16-ročný študent, chatrného zdravia, začal svoju „publicistickú a organizačnú činnosť“ v obrázkovom týždenníku Nový svet.

Tento nikým nepoznaný pánko v malej pohronskej dedinke, v Lopeji, začal organizovať akýsi Sväz… a servíroval to v tlači, ako by už taký sväz opravdu existoval. Vo svojich písomných prejavoch nezabudol pravda na demagogické heslá vtedajšieho režimu, no tiež nie na chválospevy „fuehrera“.

My starí, ktorým sa zdalo byť účelnejším úrady zbytočne na seba neupozorňovať, rozhodli sme sa dať do organizačnej činnosti, keďže sme si dôverne povedali, že nesmieme pripustiť, aby nejaký chalan pobláznil našu mládež a zaviedol ju tam, kam naše svedomie, vedomie, politické cítenie, ham spirit a výchovný odkaz, dedený z ČAV-u, nedovoľoval.


František Ďurica, OK3FD, tajomník SSKA, KV6/1946 „Dokumenty z histórie 
                        rádioamatérstva v ČSR a na Slovensku do roku 1952“ str. 140
2. Jozef Krčmárik, OM3DG

Pri tejto príležitosti sa chcem kráko zmieniť aj o činnosti Dezidera Murgaša z Lopeja, ktorý sa všemožne snažil reprezentovať slovenských ráioamatérov, lenže precenil svoje schopnosti. Začal ako 16-ročný študent banskobystrického gymnázia. Zadovážil si akú-takú literatúru a jednoduché články z nej uverejňoval v časopise Slovenské rádio. Myšlienka to bola síce dobrá, ale bol k tomu potrebný odborný redakčný kolektív a ten Dežko nemal.

Nuž postupne požiadal koncesionárov, aby mu niečo napísali a odvolal sa na to, že mu prisľúbili aj iní. V prvom čísle časopisu na strane 11 uverejňuje autor OK3XY schému amatérskeho kryštálom riadeného jednostupňového vysielača, ale dodnes neviem, kto bol autorom, pretože som takú značku nepoznal. Všetka česť tomuto mladéu nadšencovi, ale ak sa pustil do nepovoleného vysielania práve v tej kritickej dobe, nemohlo to dopadnúť dobre. Podrobnosti o tejto záležitosti by mohli vedieť rádioamatéri z Banskej Bystrice.


Príspevok Jozefa Krčmárika, OK3DG, v knihe „Dokumenty z histórie 
                        rádioamatérstva v ČSR a na Slovensku do roku 1952“ str. 142.

3. Jaromír Loub, OK3IT

Po čiastočnom potlačení Povstania boli pochopiteľne známi pracovníci okolo vysielačov diskriminovaní, OK3IP bol v koncentračnom tábore a ostatní na čiernej listine. Fašistická tlač nezabudla na tých, čo sa o funkciu Slobodného slovenského vysielača zaslúžili a hneď si schladzovala svoju zúrivosť nad touto “opovážlivosťou”, ktorú nazívala zradou. Denná i odborná tlač takzvaného Slovenského štátu nešetria “chválou” tých, ktorí sa zaslúžili o horúce chvíle hrdlorezov a písala:

“Keďže určitá skupina ľudí zatiahla do svojich plánov aj rádiotechniku, zneužijúc ju v pravom zmysle slova na ciele protislovenské a protištátne, núti nás táto skutočnosť zaujať nekompromisné stanovisko proti ľuďom, ktorí dali svoje odborné vedomosti vedome a dobrovoľne, ba niektorí s radosťou (napríklad Ing. Miloslav Švejna, národnosťou Čech) do služieb zrady.

Dlhovlnný vysielač v Banskej Bystrici, ako je Vám známe, bol do tejto zrady zapojený. Asi pred rokom sme upozorňovali redakciu “Slováka” na zrejmú sabotáž, ktorá sa prevádzala na tomto vysielači. Keď totiž hovoril niektorý slovenský politik, či už išlo o pána prezidenta alebo niektorého člena vlády, alebo keď náš rozhlas prenášal reč Vôdcu nemeckého národa, banskobystrický vysielač mal stále najrozličnejšie poruchy…

Keď vysielač musel byť vojenskými akciami umlčaný, začali stavať improvizovaný vysielač, ktorý potom pracoval na banskobystrickej vlne. Dňa 3. septembra prišli tieto živly aj k redaktorovi nášho časopisu s príkazom, aby dal súčiastky na stavbu… podarilo sa mu však uniknúť z rúk spomenutých zradcov. Slovenskí rádiotechnickí pracovníci odsudzujú činy okolo banskobystrického vysielača a žiadajú prísne potrestanie, menovite českého podliaka Švejnu a jeho kliky (klika OK3IX, OK3SP, OK3IP, OK3IT a iní).

Všetci do jedného chlapa (bol ozaj len jeden, pozn. OK3IT) stojíme za naším Vôdcom a prezidentom Dr. Jozefom Tisom. Na stráž! „
(Podľa Jaromíra Louba patrila poznámka „bol ozaj len jeden“ práve Deziderovi Murgašovi, autorovi citovaného článku v dennej tlači, ktorému Jaro nemohol prísť na meno za zradu aj za iné činy).

Márne však vypľúvali jedovaté sliny na hlavu hrdinných pracovníkov Slobodného vysielača. S nasadením vlastných životov pracovali oni ďalej i po potlačení Povstania, pripravovali sa na deň, keď bude fašizmus porazený a Československá republika obnovená. Podporovali materiálne skupiny partizánov, ktorí sa skrývali hlboko v horách, opravovali im rozhlasové zariadenia, vysielače a umožňovali ilegálne pracujúcim členom Komunistickej strany Slovenska posluch na zaplombovaných prijímačoch, alebo na zapožičaných prijímačoch tým, ktorým boli ich vlastné úradne odňaté.
      Jaromír Loub, OK3IT, Amatérske rádio 8/1974 článok Jaromíra Louba, OK3IT a v knihe 
     „Dokumenty z histórie rádioamatérstva v ČSR a na Slovensku do roku 1952“ str. 143.
4. Ing. Anton Mráz, OM3LU 
Kniha Dezidera Murgaša „Slováci na krátkych vlnách“.

Kniha mala podtitul „Prvá Slovenská ráiotechnika“ a bola vydaná 30. augusta 1940 vlastným náladom. Mala 176 strán, z čoho bolo 139 strán venovaných technike, vrátane výpočtov, stavebných návodov a zbytok bol venovaných trocha čudnej amatérskej prevádzke, ktorej autor určite nerozumel. Na strane 174 je zobrazený QSL lístok stanice OK3IC, operátor Dezider Murgaš, Lopej, Brezno. Vyzerá ako upravený poslucháčsky lístok a operátor je vraj členom SSKA a IARU. Možno to bol návrh na autorov lístok, lebo o tom, že mal koncesiu nikde v knihe nepíše.

V knihe prezentoval na dvoch stránkach súčasné amatérske dianie na Slovensku veľmi nepresne. Najhorší je popis európskych a svetových prefi xov, ktorý iste odpísal z príručky amatéra-fašistu z Reichu. V knihe bol jeho postoj jasne na strane fašistov a preto nebola po vojne knižka amatérmi používaná ani spomínaná. Nakoniec reakcie OK3FD a podstatne neskôr OK3DG, o tom hovoria jasne.


Ing. Anton Mráz, Dokumenty z histórie rádioamatérstva v ČSR       

                        a na Slovensku do roku 1952, str. 143.

Pozn. Inak 139 strán venovaných rádiotechnike bolo asi preložených z nemeckej literatúry a  autor jej určite nerozumel. Úroveň prekladu bola na úrovni základnej školy. Opisy a vysvetlenia fyzikálnych javov v knihe sú toho dôkazom. Výmysly z rádioamatérskej prevádzky sú do neba volajúce. 
Záver


Na základe týchto skutočností je kniha len jednoduchým historickým artefaktom, ktorý nemôže slúžiť ani historikom ani rádioamatérom, pre svoju nekompetentnosť. Ako historický artefakt ju zverejňujem pre rádioamatérov na porovnanie.
